ᐉゝ
ඛఫẸ᪘ࢧ࣑ࢵࢺ in ࠶࠸ࡕ 2010

ࡏ࠸ SATO㸦㔛㸧ࣇ࢙ࢫࢱ  
ࠕ⏕≀ᩥࡢከᵝᛶࡢᜨࡳࠖࢆ▱ࡿ࣭ఏ࠼ࡿ
یඛఫẸ᪘ࢧ࣑ࢵࢺ in ࠶࠸ࡕ 2010
࣭ࣇ࢛࣮࣒ࣛࠕඛఫẸ᪘ࡀఏ࠼ࡿඹ⏕㸦ࡶ࠸ࡁ㸧ࡢ▱ࠖ
࣭࣐࢘ࢥࣆࣜ࢝㡢ᴦ⚍ࠕ⮬↛ேࠊேேࡢ⧅ࡀࡾࠖ
㛤ദᮇ㛫㸸10 ᭶ 15 ᪥㹼18 ᪥
1 ᗎ㸸ࠕඛఫẸ᪘ࢧ࣑ࢵࢺ in ࠶࠸ࡕ 2010ࠖࡢᴫせ
ࠕࡏ࠸ SATO ࣇ࢙ࢫࢱࠖࡣࠊ௨ୗࡢࡩࡓࡘࡢ࣋ࣥࢺࡼࡗ࡚ᵓᡂࡉࢀ࡚࠸ࡲࡍࠋ
࣭ࠕྂ௦ᩥ᫂ࣇ࢛࣮࣒ࣛࠖ
㸦10 ᭶ 7 ᪥㹼9 ᪥㸧
࣭ࠕඛఫẸ᪘ࢧ࣑ࢵࢺ in ࠶࠸ࡕ 2010ࠖ
㸦10 ᭶ 15 ᪥㹼18 ᪥㸧
ࡇࡢࣆ࣮ࣝࡣᚋ⪅㛵ࢃࡿࡶࡢ࡛ࡍࠋ
㏆௦㛤Ⓨ࡞ࡼࡗ࡚ࠊ⮬↛⎔ቃࡢ◚ቯࡶඛఫẸ᪘࠾ࡼࡧࡑࡢᩥࡀ③ᡭࢆཷࡅ࡚࠸ࡲࡍࠋ
ࠕ⏕≀ከᵝᛶࠖࠕᩥከᵝᛶࠖࡣ㌴ࡢ୧㍯ࡶ࠸࠼ࡿࡶࡢ࡛ࡍࡀࠊࡑࡢ୧᪉ࡀ③ᡭࢆཷࡅ࡚࠸ࡿࡢ࡛
ࡍࠋ⎔ቃࡢඹ⏕ࡸᣢ⥆⏝ࡢ▱ᜨࢆ᪥ࡲ࡛ఏ࠼࡚ࡁࡓඛఫẸ᪘ࡢᩥࡢ႙ኻࡣࠊ
ࠕ⏕≀ከᵝᛶࠖ
ࡗ࡚ࡶࡁ࡞ᡴᧁ࡛ࡍࠋඛఫẸ᪘ࡀఏ࠼࡚ࡁࡓඹ⏕ࡢ▱ᜨ౯್ほࢆඹ᭷ࡍࡿࡇࡣࠊே㢮ࡍ࡚
ࡗ࡚㔜せ࡞ࡇ࡛ࡍࠋ
ࠕඛఫẸ᪘ࢧ࣑ࢵࢺ in ࠶࠸ࡕ 2010࡛ࠖࡣࠊ᪥ᮏࡢඛఫẸ᪘࡛࠶ࡿࢾࠊ7 ࢝ᅜࡽ 10 ྡࡢඛఫẸ᪘ࠊ
ࡲࡓᩘྡࡢᅜෆᅾఫࡢඛఫẸ᪘ࡀཧຍࡋࠊ⏕ែᏛࠊ⎔ቃᏛࠊᆅ⌮Ꮫࠊ⪃ྂᏛࠊᩥே㢮Ꮫ࡞ࡢ◊✲⪅
ࠊୡ⏺ྛᆅࡢᐇ㊶άືᐙࡸ⏕ά⪅ࡀ㞟࠸ࠊ⎔ቃᩥࡀ⣳ࡂࡔࡍከᵝ࡞ࡿᆅ⌫ࡢ⌧≧ࡘ࠸࡚㆟ㄽࡋࠊ
ࠕ⏕≀࣭ᩥከᵝᛶࠖᣢ⥆ࡢ㐨➽ࢆᶍ⣴ࡋࡲࡋࡓࠋࡲࡓࠊࡑࡢᩥ⾲㇟ࡋ࡚ࡢ㡢ᴦࠊ⯙㋀ࠊ♩ࠊⱁ
⾡࣭ᕤⱁ࡞ࢆᢨ㟢ࡋࠊὶࡋࡲࡋࡓࠋ
⮬↛ࡢㄪࠊ㇏࡞ே㛫㛵ಀࠊእ㒊ࡢࣂࣛࣥࢫࡢࢀࡓ┦ὶ࡞ࢆ͆SATO(㔛) ͇ࡢᩥᤊ
࠼ࡓ࠸ᛮ࠸ࡲࡍࠋࡘࡲࡾࠊࠕඛఫẸ᪘ࢧ࣑ࢵࢺ in ࠶࠸ࡕ 2010࡛ࠖࡣࠊୡ⏺ࡢࠕඛఫẸ᪘ࠖඹࠊࡑ
ࡋ࡚ࠕඛఫẸ᪘ࠖࡢᯟࢆ㉸࠼ࠊඹ⏕㸦ࡶ࠸ࡁ㸧ࡢ౯್ほࢆඹ᭷ࡍࡿࠕSATOBITO㸦㔛ே㸧ࠖࡀ㞟࠸ࠊ
ὶࡍࡿࡇࢆ┠ᣦࡋࡲࡋࡓࠋ
㸰 ඛఫẸ᪘ࡀᢪ࠼ࡿၥ㢟⏕≀ከᵝᛶ
㸦㸯㸧ඛఫẸ᪘ࡢ♫ᩥࡢᡴᧁ
 ඛఫẸ᪘ࡢ♫ᩥࡣࠊហ࡛㣬ࡃ࡞ࡁ≀㉁ḧࠊ␗ᩥࡢ↓⌮ゎࠊ㏆௦⮳ୖ⩏ࠊࡲࡓࡑࢀࡽ
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ᇶ࡙ࡃ⩏ྠ⩏ࡼࡗ࡚ࠊࡲࡓ㛤Ⓨࡉࡽࡉࢀ࡚ࠊḟࡢࡼ࠺࡞ࡁ࡞ᡴᧁࢆཷࡅ࡚ࡁࡲࡋ
ࡓࠋ
࣭ᅵᆅࡢ␎ዣࡼࡗ࡚ࠊ᳃ࠊᒣࠊ㇂ࠊᓥࠊᕝࠊᾏࠊࡑࡢἢᓊᆅᇦ࡞ࠊඛఫẸ᪘ࡢ⏕ά✵㛫ࡀࡉࢀࠊ
ඛఫẸ᪘ࡢ♫ࡢᏑ⥆ࡀ⬣ࡉࢀ࡚ࡁࡲࡋࡓࠋ
࣭⏕≀㈨※㛵㐃▱㆑࣭ᩥ㑇⏘ࡢᾏ㈫ⓗ⾜Ⅽࡀ⾜ࢃࢀࠊ⏕≀㈨※ࡢ⟶⌮࣭ࢡࢭࢫࡢᡴᧁࢆཷࡅ
࡚ࡁࡲࡋࡓࠋ
࣭ඛఫẸ᪘ࡣ⮬↛ࢆࠕẕࠖࡸࠕᐙ᪘ࠖࡋ࡚ᩗ࠸ࠊ⮬↛ㄪࡢࢀࡓ⏕ά⮬↛ࡢᣢ⥆ⓗ⏝ࢆษ
ࡋ࡚ࡁࡲࡋࡓࡀࠊࡑࡢᩥᡴᧁࢆཷࡅ࡚ࡁࡲࡋࡓࠋ
࣭ඛఫẸ᪘ࡣࠊྠᨻ⟇➼ࡼࡾࠊᅛ᭷ࡢゝㄒᅛ᭷ࡢᩥᡴᧁࢆཷࡅ࡚ࡁࡲࡋࡓࠋ
㸦㸰㸧ඛఫẸ᪘ࡢᩥࡢᡴᧁࡼࡿ⏕≀ከᵝᛶࡢࡉࡽ࡞ࡿᡴᧁ
ඛఫẸ᪘ࡣࠊྛᅜ࣭ྛᆅᇦ࡛ᅛ᭷ࡢᩥࢆᣢࡕࠊࡑࡢᆅࡢ⮬↛ࢆᩗ࠸ࠊ⏕≀ከᵝᛶࢆ⥔ᣢࡋࠊ⮬↛
㛵ࢃࡿከᵝ࡞▱㆑ࠊ▱ᜨࠊ౯್ほࢆ✚ࡋࠊ⥅ᢎࡋ࡚ࡁࡲࡋࡓࠋ௨ୗࡢ㸰Ⅼ࠾࠸࡚ࠊࡑࡢࡼ࠺࡞ᩥ
ࡢᡴᧁࡣࠊ⏕≀ከᵝᛶࡢᏑ⥆ࡼࡗ࡚ᴟࡵ࡚㔜࡞ᦆኻ࡛ࡍࠋ
࣭㑇ఏ㈨※ࡢᐆᗜࡋ࡚ࡢඛఫẸ♫ࡢᡴᧁ㸸ᐇ㉁ⓗ࡞⏕≀ከᵝᛶࡢ႙ኻ
࣭⏕≀ከᵝᛶಖࡢᐇ㊶⪅࡛࠶ࡾ▱ᜨ⿄ࡋ࡚ࡢඛఫẸᩥࡢᡴᧁ㸸⏕≀ከᵝᛶಖࡢཿᬛࡢ႙ኻ
㸱 ࡛ࡣࠊ⚾ࡓࡕࡣఱࢆ࡞ࡍࡁ
㸦1㸧ඛఫẸ᪘ࡀᯝࡓࡍࡁᙺ
ୡ⏺ࡢඛఫẸ᪘ࡣࠊ⮬↛ࡸከᵝ࡞⏕≀ㄪࡍࡿ⏕άࢆษࡋࠊ⮬↛ࡢᣢ⥆ྍ⬟࡞⏝ࢆ⥆ࡅࠊ⮬
↛ࡸከᵝ࡞⏕≀㛵ࡍࡿ▱㆑ࢆ✚ࡋ࡚ࡁࡲࡋࡓࠋ⮬↛⎔ቃ࣭⏕≀ከᵝᛶࡢྍ㏫ⓗ࡞◚ቯࢆ᥎㐍ࡋ࡚
ࡁࡓ㏆௦ඃඛࡢ౯್ほࡢ㌿ࡀྍḞ࡞ࡗࡓࠊඛఫẸ᪘ࡢ▱ᜨ࣭౯್ほ࣭ᩥࡀᴟࡵ࡚㔜せ࡞
ࡗ࡚࠸ࡲࡍࠋ
ୡ⏺ࡢඛఫẸ᪘ࡣࠊ⏕≀ከᵝᛶࡢಖ▱㆑ࡢ⥅ᢎࠊ⮬↛ࡢᣢ⥆ⓗ⏝ࡢఏ⤫ⓗࢩࢫࢸ࣒ඹ⏕ࡢ౯
್ほࡢ㔜せᛶࢆ☜ㄆࡋࠊࡑࢀࢆୡ⏺ࡢேࠎⓎಙࡋࠊ
ࠕ⏕≀ከᵝᛶࠖࡢࡓࡵࡢ㔜せ࡞ᙺࢆᢸࡗ࡚࠸ࡃ
ࡁ❧ሙ࠶ࡾࡲࡍࠋ
㸦2㸧◊✲⪅ࠊNPO ࡞ࡀᯝࡓࡍࡁᙺ
◊✲⪅ࡣࠕඛఫẸ᪘ⓗ౯್ほࠖࠕඛఫẸ᪘ࡢ▱ᜨࠖ࡞ࡢ◊✲ࡑࡢ㞟✚ດࡵࡿࡶࠊࠕඛఫẸ
᪘ࠖࡸࡑࡢ౯್ほࢆඹ᭷ࡍࡿࠕࡉࡧࠖࠊࡲࡓከᵝ࡞ࢡࢱ࣮ࡢ㛫ࡢ፹ࡢᙺࢆᯝࡓࡍ NPO ࡢ㐃
ᦠࢆᙉࡋࠊ♫Ⓨಙࡍࡿࡓࡵࡢᐇ㊶ࢆࡋ࡚࠸ࡃࡇࡀ㔜せ࡛ࡍࠋ
ே㛫ࡢᏑ⥆ࡢᇶᮏ࡛࠶ࡿᆅ⌫ࡢ⮬↛⎔ቃࡢಖࡗ࡚ࠊ⏕≀ከᵝᛶᩥࡢከᵝᛶࡀࠕ㌴ࡢ୧㍯ࠖ
ࡋ࡚ࠊࡶᴟࡵ࡚㔜せ࡛࠶ࡿࡇࢆ☜ㄆࡋࠊࠕඛఫẸ᪘ࠖࠊࠕࢧࢺࣅࢺࠖ㸦⮬↛ࡢඹ⏕ࠊேேࡢ
ඹ⏕ࠊከᵝ࡞౯್ほࡢ⌮ゎὶࢆᑛ㔜ࡍࡿேࠎ㸧ࠊࡲࡓࡑࢀࡽࡢ౯್ほࢆඹ᭷ࡍࡿࡍ࡚ࡢேࠎࡀࠊ
㐃ᦠࡼࡾࠊ
ࠕ⏕≀ᩥࡢከᵝᛶࠖ㈉⊩ࡍࡿࡇࡀ㔜せ࡛ࡍࠋ
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4 COP10 ཬࡧୡ⏺ࡢேࠎࡢᥦゝ
2007 ᖺࠊ
ࠕඛఫẸ᪘ࡢᶒ㛵ࡍࡿᅜ㐃ᐉゝࠖࡀ᥇ᢥࡉࢀࡲࡋࡓࠋ᪥ᮏ࡛ࡣࠊ2008 ᖺ⾗ཧ୧㆟㝔
࡛ࠕࢾẸ᪘ࢆඛఫẸ᪘ㄆࡵࡿࡇࢆồࡵࡿỴ㆟ࠖࡀ‶ሙ୍⮴࡛Ỵ㆟ࡉࢀࡲࡋࡓࠋࡋࡋ࡞ࡀࡽࠊ
ඛఫẸ᪘ࡢᐇࡣࠊ
ࠕᐉゝࠖࡣࡅ㞳ࢀࡓࡶࡢ࡛ࡍࠋࡲࡎࠊࡍ࡚ࡢᅜࠎࡢᣦᑟ⪅ࡓࡕࠕඛఫẸ᪘ࡢ
ᶒ㛵ࡍࡿᅜ㐃ᐉゝࠖࢆᑛ㔜ࡋࠊᐇࡍࡿࡇࢆồࡵࡲࡍࠋ
 ࠕ⏕≀ከᵝᛶ᮲⣙ࠖ➨ 8 ᮲ J 㡯࡛ࠊ⏕≀ከᵝᛶࡗ࡚ࡢࠊࡑࢀࡒࢀࡢᆅᇦ࠾ࡅࡿඛఫẸ᪘ࡢ㔜せ
ᛶࢆㅻࡗ࡚࠸ࡲࡍࠋ⚾ࡓࡕࡣࡑࢀྠពࡋࡲࡍࠋ≉ࠊ㑇ఏ㈨※➼ࡢබṇ࡞ࢡࢭࢫศ㓄㛵ࡋ࡚ࡣࠊ
ඛ㐍ㅖᅜ㛤Ⓨ㏵ୖᅜࡢ㛫࡛ࡢྲྀࡾỴࡵࡔࡅ࡛࡞ࡃࠊࡑࢀࡒࢀࡢᅜᐙࡢ୰࠾࠸࡚ࡶࠊබṇ࡞ศ㓄ࢆಖ
ドࡍࡿᯟ⤌ࡳࢆồࡵࡲࡍࠋ
ඛఫẸ᪘ࡢ㔜せᛶࡣࠊࡋࡋࠊ
ࠕ⏕≀ከᵝᛶ᮲⣙ࠖ➨ 8 ᮲ J 㡯ࡢつᐃࢆ㉸࠼ࡓࠊࡼࡾໟᣓⓗ࡞ࡶࡢ࡛ࡍࠋ
⚾ࡓࡕࡣࠊCOP10 ࡢ㆟ேࠎࠊ⏕≀ᩥከᵝᛶࡑࡢࡶࡢࡢᐆᗜࡢ⥅ᢎ⪅ࡋ࡚ࠊࡲࡓ⮬↛ࡢᣢ⥆ࡢ
ࡓࡵࡢఏ⤫ⓗࢩࢫࢸ࣒ࡸ⪃࠼᪉ࡢ⥅ᢎ⪅ࡋ࡚ࠊࡘࡲࡾࠊᐇ㊶ᛮ⪃ࡢ୧㠃࠾ࡅࡿ⥅ᢎ⪅ࡋ࡚ࡢࠊ
ඛఫẸ᪘ࡢໟᣓⓗ࡞㔜せᛶࢆㄆ㆑ࡋࠊ㆟ㄽࡋࠊᑛ㔜ࡋࠊ⾜ືࡍࡁ࡛࠶ࡿࡇࢆᥦࡋࡲࡍࠋ
 ୡ⏺ࡢᅜࠎࡢ࣮ࣜࢲ࣮ࠊᴗࡢ࣮ࣜࢲ࣮ࢆྵࡵࠊୡ⏺ࡢேࠎࡣࠊࡇࢀࡲ࡛ࡢ⮬↛ᑐࡍࡿ⟶⌮ࡸ⏝
ࡢࢩࢫࢸ࣒ࡸ⪃࠼᪉ࡢㄗࡾࢆࡣࡗࡁࡾㄆ㆑ࡍࡁ࡛ࡍࠋ
ࠕ⏕≀ከᵝᛶࠖࢆಖࡋࠊᆅ⌫ࢆ༴ᶵࡽᩆ࠺
ࡓࡵࡣࠊࢩࢫࢸ࣒౯್ほࡢ㌿ࡀྍḞ࡛࠶ࡾࠊࡑࡢࡓࡵࡣࠊඛఫẸ᪘ࡢᩥࡢ㔜せᛶࢆ☜ㄆ
ࡋࠊࡑࡇࡽᏛࡪࡇࡀ㔜せ࡛ࡍࠋࡲࡓࠊᨻ⟇ࡸ࣮ࣜࢲ࣮ࢩࢵࣉࡢඛఫẸ᪘ࡢཧ⏬ࡸ㛵ࡀྍḞ࡛
ࡍࠋ
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October 18th, 2010  㹅

Declaration
Indigenous Peoples Summit in Aichi 2010

World “SATO” Festival
Understanding and transmitting the blessings of biological and cultural diversity 
یIndigenous Peoples Summit in Aichi 2010: October 15-18
࣭Forum: “Biological Diversity and the Knowledge of Coexistence Transmitted by
Indigenous Peoples”
࣭Festival of Musical Exchange: “People Connected with Nature, People Connected
with People”
October 15-18

1. Introduction: Indigenous People’s Summit in Aichi 2010 (outline)
World “SATO” Festival was composed of the following two events
 یWorld Forum on Ancient Civilizations, October 6-9
 یIndigenous Peoples Summit in Aichi 2010: October 15-18
㸦This appeal is related to the latter event㸧

In today’s world, as a consequence of modernization and development, environmental destruction
and the loss of indigenous peoples and their cultures are advancing in parallel. Biological diversity
and cultural diversity, which depend upon each other like the two wheels of a cart, are being
decimated simultaneously. The loss of indigenous people’s cultures, through which wisdom regarding
coexistence with nature and sustainable use of natural resources has been transmitted to the
present day, is a major blow to biological as well as cultural diversity. It is important today for all
humanity to share in the values and wisdom of indigenous peoples.
For these reasons, at the Indigenous Peoples Summit in Aichi 2010, indigenous Ainu people of
Japan, indigenous people from various countries (eleven persons invited from seven countries and
some who are living in Japan), and researchers in ecology, environmental science, archaeology,
cultural anthropology, natural anthropology and other fields met together and discussed the current
situation of the diverse connections between culture and environment, and investigated ways to
maintain “biocultural diversity.” We also presented and exchanged representative cultural forms,
such as music, dance, rituals, arts and crafts.
We express the ideals of harmony with nature, rich human relations, and balanced interaction
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with the outside world through the term “SATO(㔛) ”culture, and in this event we aimed to bring
together indigenous people from around the world with other “SATOBITO㸦㔛ே㸧” who share their
values of coexistence.
2. Biodiversity and Indigenous people issues
(1) Indigenous society and the culture
The cultures and societies of indigenous people, due to persistent materialism, a lack of
understanding of other cultures, the idealization of modernization, along with xenophobia
and assimilationism based on all of these, with ensuing development, have suffered from the
following problems.
Plundering of the land has led to the living space of indigenous people, including the forests,
mountains, valleys, islands, rivers and sea and its coasts, being violated, and the continuation of
indigenous societies being threatened.
Biological resources and the knowledge and cultural heritage related to these have been pirated,
and a heavy blow has been dealt to the management of and access to these biological resources.
Indigenous people respect nature as their mother or family, and have valued a sustainable life
style living in harmony with nature. This tradition has also been threatened.
Through assimilationist policies, indigenous people have suffered from the loss of their unique
languages and cultures.
(2) A further blow to biological diversity as a result of the damage to indigenous culture
Indigenous peoples have unique cultures in various regions and countries, respect the
environment and maintain its biodiversity, and have accumulated and inherited diverse wisdom,
knowledge and values relating to nature. A blow to these cultures will result in serious damage to
the ability to maintain biodiversity, in the following two ways:
A blow to indigenous societies as treasure houses of genetic resources: actual loss of biodiversity
A blow to indigenous societies as protectors of biodiversity and as storehouses of wisdom: loss of
wisdom regarding the maintenance of biodiversity
3. So, what should we do?
㸦1㸧The role of indigenous people
The indigenous peoples of the world have valued a way of life in harmony with nature and with
diverse living things, have continued a sustainable use of natural resources, and have accumulated a
wealth of knowledge regarding nature and its diversity. Now, when it has become essential to
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reconsider the values that prioritize modernization which has caused irreversible destruction of the
natural environment and biodiversity, the wisdom, value systems and cultures of indigenous peoples
have become extremely important.
The indigenous peoples of the world have the critical role of protecting biodiversity and passing
on their wisdom, reconfirming the importance of their traditional systems for the sustainable use of
nature and their values of coexistence, and transmitting all of this to the people of the world.
㸦2㸧The role of researchers and NPOs
While doing their research on indigenous value systems or indigenous knowledge, it is important
for researchers to strengthen their efforts to cooperate with local non-profit organizations (NPOs),
the indigenous community, and Satobito who share the value systems of indigenous people.
In order to protect the natural environment here on earth, on which our survival as a species
depends, it is essential to reconfirm the fact that biodiversity and cultural diversity are two sides of
the same coin. Indigenous people, Satobito (those who live in harmony with nature and in harmony
with other people, who understand the diversity of values and respect interaction), and all those who
share in their beliefs must come together, cooperate and contribute to the maintenance of biological
and cultural diversity.
4. Suggestions for the COP10 meetings and for the people of the world
In 2007 the United Nations issued a “Declaration on Indigenous People’s Rights”, and in Japan,
in 2008, the decision was passed in the House of Representatives and the House of Councilors to
recognize the Ainu as an Indigenous People. However, the situation of indigenous peoples remains
far from the goals of these declarations. First of all, we appeal to the leaders of all countries to
respect and realize the “Declaration on Indigenous People’s Rights”.
Article 8, Clause J of the Convention on Biological Diversity recognizes the importance of
indigenous people in each local area for the maintenance of biodiversity. We agree with this clause.
In particular, with regard to fair access and benefit-sharing of genetic resources, we call not only for
agreement between developed and developing countries, but also for a framework that guarantees
fair access and benefit sharing within each country.
The importance of indigenous people, however, is much more comprehensive than that stated in
Article 8, Clause J. We suggest that the COP10 meetings and all people should recognize, discuss,
respect and act upon the comprehensive importance of indigenous people as intellectual and
practical inheritors of the treasure of biocultural diversity itself, and of traditional systems and ways
of thinking that support the sustainable use of nature.
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>ඛఫẸ᪘ࢧ࣑ࢵࢺ LQ$LFKL@ ᐉゝ 
ࣛࣥ࢝ࣛࣉࢸ㸟

ࢳࣟࣥࢾࢵࣉ㸦࢟ࢱ࢟ࢶࢿ㸧ࡣப࠺ࠕᕝୖࡿࢧࢣࡣே㛫ࡔࡅࡀ㣗
ࡿࡶࡢ࡛ࡣ࡞࠸ࠊࡲࡋ࡚ࡸே㛫ࡀࡗࡓࡶࡢ࡛ࡶ࡞࠸ࡢ࡞ࡐᕝࢆࡏࡁṆࡵ࡚ே㛫ࡔࡅࡀ㣗ࡿࡢ㸽ࠖ
ࣇࢡࣟ࢘ࡣப࠺ࠊ
ࠕኴ࠸ᮌࡣࡳࢇ࡞ษࡽࢀࡓࡽᕢࢆసࢀ࡞࠸ࠊࢧࢣࡀୖࡽ࡞࠸ࡽ㣗ࡶᅔࡗ࡚࠸ࡿࠖ
⇃ࡣப࠺ࠕᒣዟࡽே㔛ࡲ࡛᳃ࡀ↓ࡃ࡞ࡗࡓࠊࡔࡽᕝࡣởࢀࠊᑠ㨶ࡶᒃ࡞࠸ࠊ௰㛫ࡢ⇃ࡶῶࡗࡓࠊ
࡛ࡣே㛫᳇ࡳูࡅࡿࡢࡶ㞴ࡋࡃ࡞ࡗࡓࠖ
ࢧࢣࡀப࠺ࠕᡃࠎࡣᨾ㒓ࡢᕝࡢୖὶࡲ࡛பࡗ࡚༸ࢆ⏘ࢇ࡛ࠊ࣍ࢵࢳࣕࣞ࡞ࡗ࡚Ṛࡓ࠸ࡢࠊᕝࡢධ
ࡾཱྀ࡛Ṇࡵࡽࢀ࡚ࡋࡲ࠺ࠖ
ᾏఫࡴ⪅ࡀப࠺ࠕࢡࣛࢤࡔᛮࡗ࡚㣗ࡓࡽே㛫ࡢᮧࡽὶࢀ࡚᮶ࡓࣅࢽ࣮ࣝࡔࡗࡓ㸟Ẽೃࡀኚࢃࡗ
࡚Ỉࡢ

ᗘࡀኚࢃࡗ࡚ఫࡳࡎࡽ࠸㸟ࢦ࣑ࡀࡓࡃࡉࢇᾋ࠸࡚࠸࡚Ẽᣢࡕᝏ࠸㸟ࠖ
ࠕᕝࡽẘỈࡀὶࢀ࡚ࡁ

࡚ᓊࡣ㏆࡙ࡅ࡞࠸ࠖ
ࠕ㒊ࠊே㛫ࡢ㒔ྜ࡛ࡇ࠺࡞ࡗࡓࢇࡔࠋࡑࡢࡘࡅࡣࠊே㢮ࡢᏑ⥆ࡶ༴ᶵࢆ࠼
࡚࠸ࡿࢇࡔࡼ㸟ࠖ
                           ⛅㎶᪥ฟ⏨ 㸦㜿ᐮࢾ㸧

 㸦๓ᩥ㸧
㸰㸮㸮㸵ᖺࡢᅜ㐃ࡼࡿࠕඛఫẸ᪘ࡢᶒᐉゝࠖࢆཷࡅ࡚ࠊ᪥ᮏᨻᗓࡣ㸰㸮㸮㸶ᖺ㸴᭶ࠊ᫂௨᮶㸯㸲
㸮ᖺࡪࡾࠊึࡵ࡚ࢾẸ᪘ࢆ᪥ᮏࡢඛఫẸ᪘ㄆࡵࡲࡋࡓࠋࡋࡋࠊࡇࢀࡲ࡛᪥ᮏࡀࢾẸ᪘
ᑐࡋ࡚⾜ࡗ࡚ࡁࡓᕪูࡸྠᨻ⟇ᑐࡍࡿㅰ⨥ࡣ࡞ࡃࠊࡲࡓࠊࡶࡗࡶ㔜せ࡞ࠊࢾẸ᪘ࡢᶒᅇ
ࡢసᴗࡶࠊ㏿ࡸ㐍ࢇ࡛࠸ࡿࡣゝ࠼࡞࠸≧ἣ࡛ࡍࠋ
⚾ࡓࡕࡣࠊึࡵ࡚ᾏ㐨࡛㛤ദࡉࢀࡓ㸰㸮㸮㸶ᖺࡢ㹅㸶ࢧ࣑ࢵࢺ࡛ࠊୡ⏺ࡢᨻⓗ࣮ࣜࢲ࣮ࡓࡕඛ
ఫẸ᪘ࡽࡢ࣓ࢵࢭ࣮ࢪࢆ㏦ࢁ࠺ࠊࡑࡢ┤๓ࠕඛఫẸ᪘ࢧ࣑ࢵࢺ LQ ࢾࣔࢩࣜ㸰㸮㸮㸶ࠖࢆ㛤ࡁ
ࡲࡋࡓࠋᅜ㐃ࡢඛఫẸ᪘ᖖタࣇ࢛࣮࣒ࣛࡢࣦࢡࢺ࣭ࣜࢥ࣮ࣉࢫ㆟㛗ࢆࡣࡌࡵࠊୡ⏺ࡽ㸰 ඛఫẸ᪘
ࡀཧຍࡋࡓࡇࡢࢧ࣑ࢵࢺࡣᡂຌ⤊ࢃࡾࠊ㸰㸰㡯┠ࢃࡓࡿࠕ㢼㇂ᐉゝࠖࢆࡲࡵ࡚ࠊ㹅㸶ࡢࣜ㸫
ࢲ࣮ࡓࡕ㏦ࡿࡇࡀ࡛ࡁࡲࡋࡓࠋᅇࠊྡྂᒇ࡛ࡢ㹁㹍㹎㸯㸮ࢆ㏄࠼ࠊ⚾ࡓࡕࡣୡ⏺ࡢඛఫẸ᪘ࢆᣍ
ࡁࠊࠕඛఫẸ᪘ࢧ࣑ࢵࢺ LQឡ▱㸰㸮㸯㸮ࠖࢆ㸯㸮᭶㸯㸳㸫㸯㸶᪥ྡྂᒇࠊឡ▱࡛㛤ദࡋࡲࡋࡓࠋ
㹁㹍㹎㸯㸮ᑐࡋ࡚ࠊࠕ㢼㇂ᐉゝࠖࡢ࡞࡛ࠊࡃඛఫẸ᪘ࡢᶒ⏕≀ከᵝᛶࡢಖ㛵ࡍࡿ㒊
ศࢆᗘࣆ࣮ࣝࡋࡓ࠸ᛮ࠸ࡲࡍࠋ
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ࢃࢀࢃࢀࡢ㣗≀ᑐࡍࡿᶒࠊࢃࢀࢃࢀࡢఏ⤫ⓗ࡞ᬽࡽࡋࢆᐇ㊶ࡍࡿᶒࠊࡑࡋ࡚⮬ᕫỴᐃࡼࡿⓎᒎ
ࡢᶒࢆಖㆤࡋࠊᑛ㔜ࡋࠊ☜ಖࡍࡿࡇࢆồࡵࡲࡍࠋ
᳃ᯘࡸὶᇦࡢᣢ⥆ྍ⬟࡞⟶⌮⏝ࠊࡑࡋ࡚ࠊ⏕≀ከᵝᛶࡢ⥔ᣢࢆ☜ಖࡍࡿࡓࡵࡢᡃࠎࡢ⏕≀ⓗ㈨※ࡢ
ಖ࡞ࠊඛఫẸ᪘ࡀୡ⏺ᥦ౪ࡋ࡚࠸ࡿ⎔ቃࡢࢧ࣮ࣅࢫ㸦Ᏻ࡞✵ẼࠊᏳ࡞Ỉࠊ⫧Ỻ࡞ᅵተ࡞㸧
ࡢᑐ౯ࡋ࡚ࠊᴗࡸᨻᗓࡣࠊ㈈ᨻୖࡸࡑࡢࡢ㞟ᅋࢆ㏻ࡌ࡚ࠊᡃࠎ⿵ൾࡍࡿࡇࢆồࡵࡲࡍࠋ

ࡲࡓࠊ㆟㛗ᅜ᪥ᮏᑐࡋࠊࢾࡽࡢ௨ୗࡢᐉゝࢆ㏦ࡾࡲࡍࠋ
ࢾࡽࡢᐉゝ㸯
ᾏ㐨࡛ࡢ⏕≀ከᵝᛶࢆࡇࢀ௨ୖࠊῶᑡࡉࡏ࡞࠸ࡓࡵ௨ୗࡢࡇࢆせồࡍࡿࠋ
㸦㸯㸧ᾏ㐨ࡢ⏕≀ከᵝᛶࢆᨭ࠼࡚࠸ࡓࡢࡣࠊᾏࡽᒣἙᕝࢆ㐳ୖࡍࡿ㔞ࡢࢧࢣࡸࢧࢡ࣐ࣛࢫ࡛࠶
ࡗࡓࡇࠊࡑࡢ⏕ែ⣔ࢆࢾࡀቯࡉࡎᏲࡗ࡚ࡁࡓࡇࢆ㉳ࡋࠊࢧࢣࡸࢧࢡ࣐ࣛࢫࡀࠊୖὶࡲ࡛㐳
ୖࡋ࡚༸ࢆ⏘༸࡛ࡁࡿࡼ࠺࡞Ἑᕝࡢ⎔ቃࢆྲྀࡾᡠࡍࡇࢆせồࡍࡿࠋ
㸦㸰㸧ᾏ࡛ࡣࢡࢪ࣭ࣛࢩࣕࢳ࣭࣭ࣝ࢝࢝ࢪ࣐࢟ࢢ࣭ࣟࢧࢣ࣭࣐ࢫ࡞ࡢ⏕ά⁺ᴗࠊ࡞ࡽࡧᕝ㐳ୖ
ࡋ࡚ࡃࡿࢧࢣ࣭࣐ࢫࢆࡾࡍࡂࡿࡇ࡞ࡃࠊࡲࡓࠊ㑇ఏᏊၥ㢟ࢆ㉳ࡇࡍேᕤቑṪࡼࡽࡎ⥔ᣢࡋ࡚
ࡁࡓࢾࡢ⏕ά⁺ᴗࢆㄆࡵࡼࠋ

㸦㸱㸧ᾏ㐨࡛ࡣࢩ࢝ࡀቑ࠼ࡍࡂ㎰స≀ࡸᶞ⓶ࡢ㣗ᐖࡀ㉳ࡇࡗ࡚࠸ࡿࡢࡣࠊࢾࡼࡿࢩ࢝ࡢ⮬⏤
࡞⊁⊟ࢆ⚗ࡌࠊࡲࡓ᳃ᯘࢆ◚ቯࡋ࡚ࡁࡓ⤖ᯝ࡛࠶ࡾࠊࢾࡢᶒᅇࠊࢾࡢࡼࡿ⮬↛㈨※⟶⌮
ࢆάࡉࡏࡿࡇࢆồࡵࡿࠋ

㸦㸲㸧ࡇࢀࡽࡢࡓࡵࡣࠊࢾࡼࡿ⮬↛㈨※ࡢ⟶⌮ࢆࠊ᪩ᛴᅇࡍࡿࡇࡀᚲせ࡛࠶ࡾࠊᅜ᭷ᯘࠊ
㐨᭷ᯘࠊᅜ❧බᅬࠊ㐨❧බᅬࠊୡ⏺㑇⏘ᆅᇦࠊ⮬⾨㝲₇⩦ሙ࡞ᒃఫ⪅ࡢ࠸࡞࠸බ᭷ᆅࡘ࠸࡚ࡣࠊẁ
㝵ⓗ࡛ࡶࠊࢾẸ᪘ࡢ㏉㑏ࢆ⾜ࡗ࡚࠸ࡃࡇࢆせồࡍࡿࠋࢳࣕࢩࠊࢳࣀ࣑ࢩࣜ࡞ࡢ⪷ᆅࡘ࠸
࡚ࡣࠊ≉㓄៖ࡍࡁ࡛࠶ࡿࠋ

ᐉゝ㸰
⏕≀ከᵝᛶᙳ㡪ࢆࡶࡓࡽࡍ㑇ఏᏊ⤌ࡳ࠼✀ࡢ㡺ᕸࢆࠊᡃࠎࡢᅵᆅ࡛Ṇࡵࡿࡇࠊ࠾ࡼࡧࠊ㑇ఏᏊ㈨
※ࡢಖㆤࢆせồࡍࡿࠋ

㸦㸯㸧ࢾẸ᪘ࡀ⊁⊟ࡢ㝿ẘ▮⏝࠸࡚࠸ࡓࢺࣜ࢝ࣈࢺࡸࡑࡢࡢ⸆ⲡࢆࡣࡌࡵࠊ⏝ࡋ࡚ࡁࡓࡍ
࡚ࡢ᳜≀㈨※ࡢಖㆤࢆᅗࡿࡶࠊࡑࢀࡽࡢ㑇ఏᏊ㈨※ࢆಖᏑࡍࡿࡇࠊ࠾ࡼࡧࠊࢾࡀఏ⤫ⓗ
⏝ࡋ࡚ࡁࡓࢾ≟࡞ࡢ✀ࡢಖᏑࢆࡣࡿࡶࠊື≀ࡢ㑇ఏᏊ㈨※ࢆࢾẸ᪘ࡢᶒࡋ
࡚ㄆࡵࡿࡇࢆồࡵࡿࠋ

㸦㸰㸧ࢾẸ᪘ࡀఏ⤫ⓗ࡞▱㆑ᇶ࡙ࡁ⾜࠺ࡍ࡚ࡢ⾜Ⅽᑐࡋࠊື᳜≀࣭⣽⳦㸦ࡪࢁࡃࠊங㓟⳦㸧
᭷ຠ⏝ࢆㄆࡵࡼࠋ㑇ఏᏊ㈨※ࡢά⏝ࠊẸ㛫⒪ἲࡢಖᣢఏᢎࢆㄆࡵࡼࠋ

㸦㸱㸧ࠕ$%6 ࡢᅜ㝿ⓗᯟ⤌ࡳࠖ㛵ࡍࡿఏ⤫ⓗ࡞▱㆑ࡢྲྀᢅࡘ࠸࡚ࡣࠊ⌧ࢾẸ᪘ࡀ⾜ࡗ࡚࠸࡞ࡃ
211

ࡶࠊࡘ࡚⾜ࡗ࡚࠸ࡓࡶࡢࡣάࡉࡏࠊࡑࢀࡽࡶಖㆤࡢᑐ㇟ࡍࡿࡇࠋ
ᐉゝ㸱
⏕≀ከᵝᛶࢆ⥔ᣢࡋ࡚ࡁࡓࢾࡢఏ⤫ⓗ࡞▱㆑ࡸࠊࡑࢀࢆఏ࠼࡚ࡁࡓࢾࡢࠕཱྀᢎᩥⱁࠖࠊࢾㄒ
ࢾㄒᆅྡ࡞ࠊࡍ࡚ࡢᩥⓗ㑇⏘࣭ఏ⤫ࢆᑛ㔜ࡍࡿࡶࠊࢾࡀࠊࡑࢀࡽࢆḟୡ௦ఏᢎ࣭
ᩍ⫱ࡍࡿࡓࡵ᭷ຠ࡞ἲⓗ࣭ᨻ⟇ⓗᥐ⨨ࢆᨻᗓࡀࡿࡇࢆせồࡍࡿࠋ

 ࢾㄒᆅྡࡢేグࡸࠊࢾㄒᆅྡࡢࡶ࡞ࡗ࡚࠸ࡿ⏕≀✀ࡢάࢆせồࡍࡿࠋ

 ࢾẸ᪘ࡀఏ࠼࡚ࡁࡓࠕཱྀᢎᩥⱁࠖ࡞ࡢ⥔ᣢ࣭Ⓨᒎࢆᅗࡿࡶࠊ࣒࢝ࣘ࢝ࣛ࡞ࢾ
Ẹ᪘ࡢࠕཱྀᢎᩥⱁ࡛ࠖఏ࠼ࡽࢀࡓ⮬↛ே㛫ࡢ㛵ಀࢆᨵࡵ࡚ぢ┤ࡋࠊ⮬↛ඹᏑࡋ࡚ࡁࡓࢾࡢ⏕ࡁ
᪉ࢆᅇ࡛ࡁࡿ⏕ែ⣔⮬↛ࢆࡾࡶࡍࡇࢆせồࡍࡿࠋ

 ࢾㄒᆅྡࡸࢾࡢࠕཱྀᢎᩥⱁࠖࢆㄡࡶࡀ⌮ゎ࡛ࡁࡿࡼ࠺ࠊࢾㄒࢆⱝ࠸ୡ௦⥅ᢎᬑཬ
ࡉࡏࡿࡓࡵࡢࢾㄒᩍ⫱ࡢᐇࢆせồࡍࡿࠋ




⤖ㄽ

ᾏ㐨࡛ࠊࡇࡢ㸯㸮㸮ᖺ㛫㉳ࡁࡓࡇࡣࠊࠊୡ⏺୰࡛㉳ࡁ࡚࠸ࡿ࠸࠼ࡿࠋඛఫẸ᪘ࡢᶒࢆዣ࠸ࠊ
ࡓࡔ⤒῭ⓗ࡞┈ࡢࡓࡵࡔࡅ⮬↛ࢆቯࡋࠊ⏝ࡋ࡚ࡁࡓࡇࡀࠊ࠸ࡲୡ⏺୰࡛ࠊ⏕≀✀ࡢ⤯⁛ࠊ⏕≀
ከᵝᛶࡢῶᑡࢆᣍ࠸࡚࠸ࡿ࠸࠺ࡇࢆㄆ㆑ࡋࠊᆅ⌫ୖࡢ⏕≀ከᵝᛶࡢ⥔ᣢࡢࡓࡵࡣࠊ᪥ᮏᨻᗓࡀ
&23㸯㸮㞟ࡲࡗࡓୡ⏺ࡢඛఫẸ᪘ࡢせồࢆᨭᣢࠊᨭࡍࡿࡇࢆせồࡍࡿࠋ


㸰㸮㸯㸮ᖺ㸯㸮᭶㸯㸶᪥
ඛఫẸ᪘ࢧ࣑ࢵࢺ LQ$LFKLཧຍ⪅୍ྠ
:LQ$LQX ୡ⏺ඛఫẸ᪘ࢿࢵࢺ࣮࣡ࢡ ࢾ 
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ᴾ ᾓᾴᾲΆᾰ῁ᾰῃᾸι᾽ᴾ ιᴾ ᶒᶆᶃᴾ ᾘ᾽ᾳᶇᾶᾴ᾽ιῄῂᴾ ᾟᾴι᾿Άᾴῂᴾ ᴾ
ᾢῄᾼᾼᾸῃᴾ Ᾰ᾽ᴾ ᾐᾸᾲᾷᾸᴾ ᾁᾀᴾ
ᾘ῁ᾰᾼᾺᾰ῁ᾰ᾿ῃᾴᴾ ὲᴾ
---------------------------------------------------------------------------------

Chironup (northern fox) says, “Salmon migrating upstream are not eaten only by the humans,
nor they are created by the humans. Why only the humans catch them by damming the river ?” ᴾ
Kamuy Chikap (fishing owl) says, “We cannot make nests because of people felling all the big
trees, nor have any food because of salmon catching at the river mouth.”
Kimunkamuy (brown bear) says, “All forests were cleared from the mountain to the village, so
the river became dirty, even small fish disappeared, number of fellow bears dropped. It is now
difficult to live separately from the humans.”
Salmon says, “We wish to go upstream to spawn, and die there, but we are trapped at the river
mouth.”
Those living in the sea say, “Oh ! What I ate thinking was a jellyfish was actually a plastic bag !
The sea is so uncomfortable because the water temperature increased from climate change.”
“We cannot approach shore because of poisonous water flowing from the river.”
“All are results of human’s selfish activity. Just you see. The consequences will endanger even
human’s survival. ”
㹆㹧㹢㹣㹭 㸿㹉㹇㹀㹃 㸦㸿㹩㹟㹬 㸿㹧㹬㹳㸧

      
ᵤᶍᶐᶕᶍᶐᶂ
Following ratification of the UNDRIP (United Nation Declaration on the Rights of Indigenous
Peoples) in 2007, the Japanese Government recognized the Ainu as an Indigenous people of
Japan, the first time such an act had occurred since the founding of Japan’s modern government
with the Meiji Restoration 140 years ago. Yet Japan’s Government still has not issued a formal
apology to the Ainu, and, most importantly, implementation toward Ainu rights recovery still is
not proceeding at a commendable rate.
In July, 2008, in the week immediately preceding the Hokkaido G8 Summit, Win-AINU
members and other collaborators held the͆Indigenous Peoples Summit in Ainu Mosir 2008”
(IPS) to send a message to the Summit leaders from the Indigenous peoples of the world. The
IPS proved a major success with participation from Victoria Tauli-Corpus, Chairperson of the
UN Permanent Forum on Indigenous Issues, and 24 indigenous peoples from all over the world,
and ultimately delivered a 22-Article “Nibutani Declaration” to the leaders of the G8 Summit.
For the Convention on Biological Diversity in Nagoya, we organized “Indigenous Peopels
Summit in Acichi 2010” between 15 and 18 October with a participation of 12 indigenous peoples
from all over the world.
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To COP10, we would like to once again make an appeal for Indigenous rights, especially of
those as laid forth in the Nibutani Declaration, on Biodiversity conservation and Indigenous
peoples’ rights.
ß2TQVGEVTGURGEVCPFGPUWTGQWTTKIJVUVQQWTQYPHQQFVQQWTQYPUWDUKUVGPEGCPFQWT
VTCFKVKQPCNNKXGNKJQQFUCPFVQUGNHFGVGTOKPGFFGXGNQROGPV
%QTRQTCVKQPUCPFPCVKQPCNIQXGTPOGPVUUJQWNFDGUQEKCNN[TGURQPUKDNGCPFEQORGPUCVGWU
VJTQWIJHKPCPEKCNCPFQVJGTOGCPUHQTGPXKTQPOGPVCNUGTXKEGU ENGCPCKTENGCPYCVGTHGTVKNG
UQKNUGVE YGCTGRTQXKFKPIVQVJGYQTNFDGECWUGQHUWUVCKPCDNGOCPCIGOGPVCPFWUGQHQWT
HQTGUVUYCVGTUJGFUCPFQWTEQPUGTXCVKQPQHDKQNQIKECNTGUQWTEGUVQGPUWTGOCKPVGPCPEGQH
$KQFKXGTUKV[ß
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And to Japanese Government, host country of COP10,
we send the following declarations from the Ainu :
Declaration 1
In order to end the further degradation of the Biodiversity of Hokkaido with the support of our ancestors, we
urge the Japanese government ensure the followings:
(1) The upstream migration of the salmon and cherry salmon from the oceans to the mountains, has
maintained the Biodiversity of Hokkaido. A healthy river is necessary for the migration of salmon
upstream and their successful reproduction. Since the Ainu people have always protected these
ecosystems, we petition for the restoration of these natural habitats.
(2) Traditionally, the Ainu people sustained themselves by hunting
whale, killer whale and dolphin, and fishing swordfish, salmon and cherry salmon in the ocean. They also
fished for salmon and cherry salmon from the rivers. By consciously respecting natural ecosystems, they
did not overfish and over took what they needed. By using sustainable methods they never had the need
to resort to
artificial breeding. Therefore we urge the government to restore the Ainu rights to hunt and fish in
oceans and rivers.
(3) The destruction of the forests and the prohibition of the Ainu people from hunting freely has
perpetuated the population explosion of the Ezo-shika deer and damage to various crops and the bark of
trees. Along with the restoration of the rights of the Ainu people, we appeal for the recognition of the
Ainu’s right to manage these natural resources.
(4) To this effect, we urge the government return public lands such as national or prefectural forests and parks,
world heritage areas, and areas reserved for the self-defense forces be given back to the Ainu people, even
should this be conducted through a gradual process. In particular, special consideration must be given to the
Chasi and Chinomisir areas
Declaration 2
Genetically-modified species negatively impact biodiversity. We petition the government to prohibit their
distribution and ensure the genetic integrity of resources.
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(1) All plant resources utilized by the Ainu such as aconite, used to make poisonous arrows, and other herbs
must be protected. Their genetic integrity must also be secured. Along with the conservation of species
traditionally used by the Ainu people, such as the Ainu dog, we further demand that the right of the Ainu
people to utilize these animal recourses be recognized.
(2) It is paramount that the right of the Ainu people to utilize animal and plant/bacteria resources (for example,
those used when producing unrefined sake and lactic products) be recognized for them to freely conduct all
of their activities based on their traditional knowledge.
Furthermore, the use of genetic resources and the right to practice traditional medicine and transmit this
knowledge to future generations must be recognized.
(3) The revitalization and protection of the traditional knowledge and practices of the Ainu people in
accordance with the Access to Genetic Resources and Benefit Sharing International Framework must be
ensured.
Proposal 3
We urge the Japanese government to respect all cultural heritage and traditions that have sustained
Biodiversity such as Ainu traditional knowledge, Ainu oral history, the Ainu language, Ainu place names and
all other kinds of Ainu arts. The government must implement effective legal and policy measures to facilitate
the Ainu in teaching and passing on their cultural heritage.
(1) We petition for the equal representation of Ainu places names. Many places received their names
from the species indigenous to that area, however, these species are now gone or near extinction. To
that effect, we plea for the recovery of these species.
(2) We petition for the maintenance of the Ainu oral literature. Respecting the relationship between
human beings and nature, which has been transmitted through Ainu oral literature such as Kamuy Yukar,
we demand the recovery of the natural ecosystems so that the Ainu can regain their lifestyles based on
coexistence with nature.
(3) We urge the government to strengthen Ainu language education in order to transmit and spread
the Ainu language to younger generations so that anybody can understand Ainu place names and oral
literature.
Conclusion:
What happened in Hokkaido in the span of only 100 years is now taking place all over the world. The
destruction of Nature for sheer economic benefit, always achieved by neglecting the rights of Indigenous
peoples, has simultaneously led to the extinction of species and degradation of Biodiversity all over the planet.
We demand that the Japanese Government recognize this, and listen to and act based on the messages of
Indigenous people coming to COP10 from all over the world.
18,Oct, 2010 at Aichi
All Participants of Indigenous Peoples Summit in Aichi 2010
Win-Ainu (World Indigenous peoples Network:Ainu)
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